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2021 International Conference on Foreign Languages and Translation

Time: November 26, 2021
Venue: National Kaohsiung University of Science and Technology,
Kaohsiung, Taiwan

[ Conference Theme)
Al Mediation & Pluralistic Exploration

& 45 ~28%%]

In the post-Al era, rapid technological evolution and innovation is bringing a huge challenge to our
teaching and academic research. To cope with issues arising from the ever-changing educational and
academic environment, one way for us to remain unchanged amid on-going changes is to develop
pluralistic teaching approaches and establish the Al-mediated models for foreign language teaching and
translation studies. We can seek Al-mediated applications and pluralistic explorations, investigating how
they impact our pedagogical approaches, how they help enhance our educational quality, and how they
innovate the way we translate. To attain the goal, we are scheduled to host the 2021 International
Academic Conference on Foreign Languages and Translation—Al Mediation and Pluralistic Exploration.
We sincerely invite all educational colleagues, scholars and experts to present your research findings,
empirical experiments and teaching experiences addressing the conference themes and subthemes at our
conference. Your paper presentations on other topics relating to foreign languages and translation are
also welcome. Your contributions would help us gather multiple perspectives, generate innovative views
and inject a new momentum into our educational and academic domains.

In the future educational and academic settings replete with turbulent challenges, stand-alone
research and teaching within a single field will find it difficult to make significant breakthroughs. Only
by integrating diverse epistemological resources from different disciplines can we develop the pluralistic
models for teaching foreign languages and studying translation. We can also upgrade our Al-mediated
studies to explore how it impacts our education of languages and translation and so open up a new chapter
in Taiwan’s academic research. The nourished, blending and flourishing impacts of educational pluralism
and Al-mediated academic innovations would lead us to move into a new century of Taiwan's academic
studies and language education.
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Sub-themes [+ 4% ]

The impact of Al on language education

[ A2 F7ic$43F 5 v P 5]

The impact of Al on translation education

[ 42 A $Hdn sy o ]

Al-mediated communication in the teaching/learning of foreign languages
B2 AEES t ARG L T 20

Al-mediated communication in the teaching/learning of translation
[BFFE S LAY 42 R ]

Cultural pluralism in translation
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Pluralism and language education
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Pluralistic approaches to teaching foreign languages

[#3F 5 ~ g F 2]

Pluralistic approaches to teaching translation
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Incorporation of pluralistic epistemologies into culture/language/translation education
RS RNV 7 =

Foreign languages research and teaching from the pluralistic perspective
[5 %5 v A2 W FFAL /KT

Translation research and teaching from the pluralistic perspective
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Others

[H 5 B ohF & fuida R4n ]

T T TR SR S S S S S

Important Dates [£ & p #F ]

W Short abstract due: August 1, 2021 (abstract of no more than 1,000 words plus CV via
F109132106@nkust.edu.tw (jz i« 3 ) [#cfp#t o © 110#87 1p (¢ f#E & p ~ &g & 45 T
T #1,000F 2 o fe MRl 5 % 48 0 F109132106@nkust.edu.tw (fzi 7)) © ]

B Acceptance notification: August 16, 2021 [ If abstracts are accepted )
(% % %% 40110287 167 |

B Long abstract deadline: November 1, 2021 (8 pages minimum)
[EF L s 11108117 1p - R ARZ > 8 B 5 RA -]



B Contact persons: Barry (f109132106@nkust.edu.tw) & Emily (f109132110@nkust.edu.tw)
[RAxE % i B (f109132106@nkust.edu.tw) & #7538 (f109132110@nkust.edu.tw) ]
B Tel: Barry : +886-7-601-1000#35902 / Emily : +886-7-601-1000#35902
(B35 et B 1 (07) 601-10004 #35902 / =534 : (07) 601-10004 135902 ]
B Fax: 002-886-7-601-1095
(%2 :(07)601-1095]

Registration and Presence [3ip 22 31 j |

No registration fee. The author should attend the conference in person or the paper will be withdrawn.
[A=Fm2t € 2 4e3id § oo (THBMP MR - A IR ARE RH /T 2 EP o ]

Supervisors [45 # ¥ i~]

Ministry of Science and Technology
[+ 43]

Ministry of Education

[# 7+ 7]

Organizer [ 748 =

National Kaohsiung University of Science and Technology (NKUST)
[R5+ 5]

College of Foreign Languages, NKUST (First Campus)

[B= 32 FHgd(s- k)]

Executive co-organizers [} 7% =]
Department of English, NKUST (First Campus)
[R=®2p < F(% - KE)E" #:F 1]
Department of Japanese, NKUST (First Campus)
GEEELESE IR ) SR
Department of German, NKUST (First Campus)
[B= B zefs < §(% - 1F)B* 17 1]

Presenter guidelines [% % P F]

Each presentation is 20 minutes and followed by 10 minutes Q&A.
[F g i A3 4R 120 24 FEFRER 10 » 45



Location [# 31 ¢ 3 B:]
National Kaohsiung University of Science and Technology (First Campus)

(No.2, Jhuoyue Rd., Nanzih Dist., Kaohsiung City 811, Taiwan (R.0.C))
[Rzf 255 -RF (F27 F&FFR1I5)

Traffic guide [% i 2 4,
Take the MRT [45 3k #38]:

1. Red Line to R21 Metropolitan Park — Bus Red 58A, Red 58B or 97 to NKUST (First Campus)

[#38 T3 g 2Bk, — 25 Tc58A - 58B#S 2P | A3 L EITRDIARARE
(910 A~48) -]

2. Red Line to R21 Metropolitan Park — NKUST (First Campus) Taxi to NKUST (First Campus)

[ T30 g 2 W, — HFhymd (KETHRY) I AR (910 448) 0]

Short Abstract Format [<&4§ € 5% ]

1. The abstract should clearly state four main points, including Research Purpose, Research Methods,
Findings and Discussion and Conclusion.
[ & M % 52 R# 1 P h(Research Purpose) ~ # 7 = = (Research Methods) ~ # 7 = % 223434
(Findings and Discussion) % .2 #; (Conclusion) = i Jt 238 o]

2. Please state topics, authors’ names, titles, affiliations, and keywords in the abstracts.
[HF & F e 35 180 ~ T4 &~ BRAE ~ RIS HE ~ B atT -]

3. Each abstract in English or Japanese or Chinese must be less than 1,000 words. Please use DFKai-
SB in a Chinese abstract and use Times New Roman in an English abstract. Line spacing needs to be
at 20 pt.

[¢tmatp gt —}ﬁx‘ 7_&_»_ 1,000 F rapoo @ v JE R F RS P2 F R T4 Times
New Roman » (7§E% & F1Z 7% 20 ]

Note: The short abstract is used for anonymous reviewing; the long abstract is used for the conference
proceedings.

Note: We welcome doctoral and graduate students to submit the abstracts, but graduate students should
co-author the abstract with their instructors.
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Long Abstract Format [£ # & # 3% ]

LONG ABSTRACT HEADLINE

(TIMES NEW ROMAN, 16 FONT SIZE, BOLD, ALL CAPS, CENTERED)

Author’s Name and Surname?, Author’s Name and Surname? (10 font size)
College information that the author is committed to E-

mail

ABSTRAACT: (14 Font Size, bold, all caps, centered)- Abstract should be written in 200 words and with 12 font size,
Times New Roman, justified, single line spacing. Objectivs, methods and findings are summarized in this section.

Keywords: Keywords regarding the work are stated in this section. Said section should contain maximum 5 words that
are written with 12 font size and seperated with semi-colon.

1. INTRODUCTION (Title Times New Roman, 14 font size, bold)

The long abstract should be written according to underlying structure of the structured abstract and in a form
that is shorter than the full text. The long abstract of the full paper shall be written with Times New Roman
font, double line spacing and 12 font size. Long abstracts can contain figures, tables, formulations or images.
Long abstracts should be in a structure that explains the content of the declaration therefore the preparation
phase of the said work. Page margins are formed regarding the A4 page size and are 2.5 cm wide from the
right, left, top and bottom. End of the lines should be aligned to the right and there should be no syllable

segmentation. Long abstracts should exceed 6 pages including the references and pages should not be

numbered.

Current literature regarding the work subject should be examined and the differences of the said work from
the past, similar works should be presented clearly in the introduction section.

2. MATERIALS AND METHODS
All materials and methods that have been used in the work must be stated clearly and subtitles should be used

when necessary.

2.1. Subtitle

First degree titles (2.) should be written left aligned, all caps and bold. Second and 3rd degree subtitles (2.1,
2.1.1) should be written left aligned, bold and with title case. A blank line should be placed between the
paragraphs and there should not be any paragraph indentation.

3. RESULTS AND DISCUSSION
3.1. Subtitle



All of the tables, images and figures should be centered. Figures and images should be numbered together
(Figure 2) and figure definitions should be placed under the figure or image; as for the tables, they should also
be numbered (Table 2) and the table header should be placed at the top of the chart. Table, image and figure
headers should be written with upper case initial letters, bold and should be centered. References (if any) of
the tables, figures and images should be presented just under the tables, figures and images in the form of
author surname and publication date.

1% week 2w 3% wi 4" week 'wmf-_"bweu 7" week  [8" week
Ve i
; T .a\';ﬂ‘\ gk‘n_v_r’ \s,f |
’ Al h ‘
B [ \! \/ i L! r
g ! i | \ ’f'\
i N .
o l-)_/ y
" y
Figure 2. Figure Header
3.2. Subtitle
Table 2. Table Header
Factor Unit Low High
Final temperatures °C 200 600
Heating rate °C/min 1 10
Holding time Min 0 60
N, flow rate L/min 0.2 1.0
Condensing temperature °C 0 10

Reference: author surname and publication date (eg: George, 2009)

4. CONCLUSION

Please conclude your work incorporating your most important finding as well as future works (3-4 lines).
REFERENCES

Total no. of references must not exceed 15. References that have been presented in the references list should
be prepared in a format according to the reference type shown below:

If the reference is an article;

Kim,Y., & Taguchi, N. (2016). Learner-learner interaction during collaborative pragmatic tasks: The role of cognitive
and pragmatic tasks: The role of cognitive and pragmatic task demands. Foreign Language Annals, 49, 42-57.

If the reference is a book;

Reiss, K. (1971/2000). Translation criticism: potential and limitations. (F.Erroll Trans.). Rhodes, Manchester: St Jerome




and American Bible Society.

If the reference is a chapter of a book;
Reiss, K. (1981/2004). Type, kind and individuality of text: decision making in translation (S. Kitron, Trans.). In L.Venuti

(Ed.). The translation studies reader (pp.160-179). London: Routledge.

If the reference is a declaration;
Yildiz, $. & Balahorli, V. (2009). Treatment of the waste water seepage with membrane systems: Istanbul example,

Membrane Technologies and Implementation Symposium, Istanbul — Turkey.




Long Abstract Format [£ # & # 3% ]
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